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* Adatto a bambini di 1-5 anni.
* Peso massimo: 25 kg.

*Suitable for children of 1-5 years old.
*Max weight: 25 kg.

TRICICLO PER BAMBINI

Si prega di fare riferimento al prodotto reale nella confezione, l'immagine
è solo di riferimento.

Please according to the actual one in the box, the picture is for reference.

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO 
RIFERIMENTO E LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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Nota:
Quando miglioriamo il prodotto, la sua struttura e il suo aspetto sono 
soggetti a modifiche senza preavviso.
Questo manuale è adatto ai tricicli, le figure sono solo di riferimento, 
e sono soggette alla disponibilita' dei nostri prodotti.

       AVVERTENZA:

1. RISCHIO DI SOFFOCAMENTO — Parti piccole.

2.Consentire l'installazione solo agli adulti, tenere lontani i bambini.

3. Da utilizzare sotto la diretta supervisione di un adulto.

4. Consentire l'uso un bambino alla volta.

5. Si prega di utilizzare su una superficie in piano e pulita. Non usare 
mai vicino a gradini, passi carrai in pendenza, strade in collina, vicoli, 
piscine, strade, su erba o superfici bagnate o altre fonti d'acqua.

6. Prima di guidare ogni volta il veicolo, l'adulto dovrebbe ispezionare 
le viti di tutte le parti, e stringere i dadi in caso di allentamento. 
Stringere tutti i dispositivi di fissaggio prima di ogni viaggio.

7. Indossare sempre scarpe e dispositivi di protezione adeguati. 
Indossare sempre un casco approvato dalla normativa locale durante 
la guida, con il cinturino fissato saldamente.

8. Non guidare il prodotto al crepuscolo, di notte o in momenti di 
visibilità limitata.

9. Rispettare sempre le leggi e le normative locali.

MANUTENZIONE & CURA

A. Conservare tutte le istruzioni e le parti relative a questo 
prodotto per riferimenti futuri.

B. Verificare regolarmente la presenza di danni e che tutte le viti 
siano strette saldamente.

C. Verificare che il sedile sia fissato in sicurezza.

D. Lubrificare la catena tutte le volte che è necessario.

E. Controllare regolarmente la pressione degli pneumatici.
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COMPONENTI

Tettuccio

Manubrio

Schienale

Cesto anteriore

Poggia piedi

Pedale del freno

Asta di spinta

Interruttore di regolazione 
dello schienale

Cesto posteriore

Ruota posteriore

Asta di spinta x1

Cesto 
anteriore x1

Telaio x1
Ruota 

posteriore x2
Poggia piedi 
posteriore x1

Ruota 
anteriore x1

Tettuccio x1

Poggia testa 
x1

Cesto 
posteriore x1

Manubrio 
x1

Pedale dle 
freno x2

Ruota anteriore
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Passo di installazione

FIGURA 1

FIGURA 2

FIGURA 3

FIGURA 4

FIGURA 5

FIGURA 6

1.Estendere il telaio della ruota posteriore
Apertura: estendere il telaio della ruota posteriore nella 
direzione della freccia come mostrato in figura 1. 
Piegatura: premere il pulsante sotto il telaio per piegare il 
telaio della ruota posteriore.

Ruota 
posteriore

Freno posteriore

2.Installazione delle ruote posteriori
Installare il pedale del freno nel tubo trasversale del telaio 
della ruota posteriore, quindi inserire la ruota posteriore 
ne l fo ro cor r i spondente su l peda le de l f reno per 
completare l' installazione (distinguere con attenzione 
sinistra e destra quando si installa il pedale del freno).

3.Installazione del poggia piedi
Apertura: come mostrato in Figura 3, tirare l'anello di 
trazione per estendere i l poggia piedi, in modo da 
consentire l'apertura del pedale sinistro e destro.
Chiusura: tirare l'anello di trazione per richiudere il 
poggiapiedi, quindi ripiegare i pedali sinistro e destro.

Poggia piedi posteriore

Cesto 
posteriore

4.Installazione del cesto posteriore
Fissare il cesto posteriore e il poggia piedi sul telaio lungo 
la linea tratteggiata come mostrato in Figura 4, allineare il 
foro del cesto con il foro corrispondente sul telaio, si prega 
di notare che è necessario installare per prima cosa il 
cesto posteriore.

5.Regolazione dello schienale
Come mostrato in Figura 5, tenere premuti i pulsanti su 
entrambi i lati dello schienale per regolarne l'inclinazione.

Manubrio

Cesto anteriore

Ruota anteriore

6.Installazione ruote anteriori/cesto anteriore/manubrio
Inserire la ruota anteriore, i l cestel lo anteriore e i l 
manubrio uno alla volta seguendo la linea tratteggiata 
mostrata in Figura 6.
Quando si inserisce la ruota anteriore, la posizione della 
freccia sul parafango deve essere rivolta in avanti e il 
pulsante sul manubrio deve essere installato rivolto in 
avanti. Premere il pulsante e spingerlo all'interno. Dopo 
l'installazione controllare tutte le parti, se installato in 
posizione corretta non si disallineerà.
Se necessario, premere il pulsante anteriore del manubrio 
per rimuovere le tre parti di cui sopra.

FIGURA 7

7.Installazione del bracciolo
Premere il pulsante a sinistra e a destra per rimuovere il 
bracciolo, quindi collocare il bambino nel seggiolino, fargli 
indossare la cintura di sicurezza e quindi installare 
nuovamente il bracciolo.
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FIGURA 8

FIGURA 9 FIGURA 10

FIGURA 11

8.Installazione del supporto del tettuccio e del poggiatesta
Come mostrato in Figura 8, il supporto del tettuccio deve 
essere agganciato alla parte posteriore dello schienale, 
fissato alle fibbie rotonde e quindi tirato verso il basso per 
fissarlo in posizione; Dopo aver installato il supporto del 
tettuccio, inserire il poggia testa nella parte posteriore dello 
schienale seguendo la linea tratteggiata.

Poggiatesta

Canopy

9.Installazione del tettuccio:
Aprire il tettuccio come mostrato in FIGURA 9 e FIGURA 
10.

10.Installazione dell'asta di spinta
Inserire l'asta di spinta nel foro corrispondente sul 
telaio, come mostrato in Figura 11.

Direzioni per l'uso

1.Estendere la pedana poggia piedi

Sotto il telaio 1 potrete trovare la pedana poggia piedi. 

E' possibile estendere la pedana poggia piedi quando il 
bambino si siede sul triciclo.

2.Regolazione dello schienale

Come mostrato in Figura 12, tenere premuti i pulsanti su 
entrambi i lati dello schienale per regolarne 
l'inclinazione.

3.Regolazione della rotazione del seggiolino

Allentare la vite sotto il telaio per ruotare il seggiolino. 
(FIGURA 13)

-4-

Passo di installazione

4. Aprire/piegare il pedale poggia piedi Sotto il telaio è 
presente un pedale poggia piedi, afferrare l'anello di 
plastica circolare sul tubo e tirarlo verso il basso, il 
pedale poggia piedi può essere piegato e aperto.

5. Bloccare la ruota anteriore
Ruotare l'interruttore rosso sulla ruota anteriore in senso 
orario per bloccare in posizione la ruota anteriore. 
Ruotare l'interruttore rosso in senso antiorario per 
sbloccarla.

FIGURA 14

FIGURA 15

FIGURA 12

Interruttore 
di regolazione

Regolazione schienale

FIGURA 13

Regolazione rotazione del 
seggiolino



        WARNING:

1.CHOKING HAZARD—Small parts.
2.Only allowed for adults to install, keep children away.

3.To be used under the direct supervision of an adult.

4.Just only allow one child to use.

5.Please use on a flat and clean surface. Never use near steps, 
sloped driveways, hills roadways, alleys, swimming pool areas, road, 
on grass or wet surfaces or other bodies of water. 

6.Before driving toy car each time, adult should inspect screws of 
every parts, please tighten the screw cap if any looseness. secure all 
fasteners before every ride. 

7.Always wear shoes and suitable protective equipment. always wear 
a local standard approved helmet while riding, with the chinstrap 
securely fastened. 

8.Do not ride the product at dusk, at night or at times of limited 
visibility.

9.Always comply with local laws and regulations. 

MAINTENANCE & CARE

A. Keep all instructions and parts relating to this product for future 
reference.

B. Regularly check for damage and that all screws are securely 
tightened.

C. Check that the seat is securely fastened.

D. Lubricate the chain as often as required.

E. Regularly check tyre pressures.

Annotate:

When we improve the product, tricycle structure and appearance are 
subject to change without any notice. This manual is adapt to tricycle 
series, pictures for reference only, subject to our available products.

EN
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x1
x1 x2 x1 x1
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4.Unfolded/Folded the sitting pedal
There is a sitting pedal under the frame, hold the
circular plastic ring on the tube and pulling it down,
the sitting pedal can be folded and Unfolded.

PICTURE 14

Turn the red switch on the front wheel clockwise, 
and the front wheel is locked.Turn the red button 
counterclockwise to unlock

5.Lock the front wheel

PICTURE 15


	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9



